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Terminologia specjalistyczna Ang-Pol
Sylabus zajec

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl dydaktyczny
Ttumaczenie pisemne i multimedialne 2023/24
Specjalnos¢ Kod zajec

Ttumaczenie pisemne i multimedialne (w zakresie jezyka 09TPMFAS.22K.02056.23

francuskiego z jezykiem angielskim) Jezyki wyktadowe

Jednostka organizacyjna polski

Wydziat Neofilologii Obligatoryjnosé

Poziom studidw Obowigzkowy

studia drugiego stopnia Blok zajeciowy

Forma studiow Przedmioty kierunkowe
studia stacjonarne

Profil studiow
profil ogélnoakademicki

Koordynator zajec Magdalena Perdek

Prowadzacy zajecia Magdalena Perdek
Okres Forma zajec / liczba godzin / forma zaliczenia Liczba
Semestr 2 » Konwersatorium: 30, Zaliczenie z oceng punktéw ECTS

4
Cele ksztatcenia dla zajec
Kod Cel
C1 przygotowanie ttumacza do pracy z terminologig specjalistyczng rozumianej jako umiejetnos¢ korzystania
ze zrédet dokumentacyjnych

C2 rozwijanie umiejetnosci wspotpracy z ekspertem lub w ramach zespotu
C3 wyksztatcenie narzedzi pracy terminologicznej
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Wymagania wstepne

znajomosc jezyka angielskiego na poziomie co najmniej B2

Kod

Efekty uczenia sie dla zajec

Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

Wiedzy - Student/ka:

W1

w2

Zna terminologie specjalistyczng z réznych kregéw
tematycznych

Rozréznia jezyk ogdiny od jezyka specjalistycznego

Umiejetnosci - Student/ka:

ul

u2

u3

Potrafi przygotowac¢ sie do ttumaczenia tekstu
specjalistycznego oraz tekstu o charakterze
ogélnojezykowym z elementami terminologii
specjalistycznej

Samodzielnie rozwigzuje problemy, na jakie napotyka
ttumacz tekstu specjalistycznego

Potrafi podja¢ wspdtprace z ekspertami lub z grupa
ttumaczy w procesie wyszukiwania terminologii
specjalistycznej

Kompetencji spotecznych - Student/ka:

K1l

K2

Lp.

Ocenia i poddaje krytyce wtasne dokonania
translatorskie

Wykorzystuje nauczone tresci w dalszej, samodzielnej
pracy

Tresci programowe

Tresci programowe dla zajec

Terminologia z zakresu: ciato ludzkie, zdrowie

Terminologia z zakresu: sport

Terminologia z zakresu: kuchnia

Terminologia z zakresu: polityka i spoteczenstwo
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Efekty uczenia sie dla

kierunku

TPM_K2_W02,
TPM_K2_W03

TPM_K2_WO03,
TPM_K2_ W04,
TPM_K2_W09

TPM_K2_UO01,
TPM_K2_U03,
TPM_K2_U12,
TPM_K2_U14

TPM_K2_U03,
TPM_K2_U04,
TPM K2_U12

TPM_K2_U05,
TPM K2_U14

TPM K2 K01,
TPM_K2_KO5,
TPM K2 K08

TPM K2 K03,
TPM_K2_KO5,
TPM_K2_K06,
TPM K2 K07,
TPM K2 K08

dla zajec

Efekty uczenia sie dla

zajec

W1, W2, Ul, U2, U3, K1,

K2

W1, w2, Ul, U2, U3, K1,

K2

W1, W2, Ul, U2, U3, K1,

K2

W1, w2z, Ul, U2, U3, K1,

K2

Metody weryfikacji
osiagniecia efektéow
uczenia sie dla zajec

Kolokwium pisemne

Kolokwium pisemne,
Praca pisemna

Kolokwium ustne, Praca
pisemna

Kolokwium ustne

Kolokwium ustne

Kolokwium ustne

Kolokwium ustne

Formy zajec

Konwersatorium

Konwersatorium

Konwersatorium

Konwersatorium
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe dla zajec zajec Formy zajec
5. Terminologia z zakresu: nowe technologie (komputeri | W1, W2, U1, U2, U3, K1, | Konwersatorium
Internet) K2
6. Terminologia z zakresu: kultura W1, W2, U1, U2, U3, K1, | Konwersatorium
K2
7. Terminologia z zakresu: przestepczos¢ W1, W2, U1, U2, U3, K1, | Konwersatorium
K2

Informacje dodatkowe

Forma zajec Metody i formy prowadzenia zajec

Konwersatorium Wyktad z prezentacjg multimedialng wybranych zagadnien, Wykfad konwersatoryjny, Praca z
tekstem, Metoda ¢wiczeniowa, Metoda warsztatowa, Praca w grupach

Forma zaje¢ Warunki zaliczenia zaje¢

Konwersatorium * zaliczenie kolokwium pisemnego i ustnego
» wykonanie prac pisemnych
Kryteria oceniania - ustalane przez prowadzacego, zgodnie z wytycznymi obowigzujgcymi w
jednostce

Literatura
Obowiazkowa

1. Edwins, A., Imiela, J. 2021. Angielski w ttumaczeniach. Stownictwo 3 (C1-C2). Warszawa: Preston Publishing
2. Nadstoga, Z. 1995. llustrowany stownik tematyczny jezyka angielskiego z ¢wiczeniami. Poznan: Altravox Press
3. Sanczewicz-Kli$, A. 2014. Jedzenie, napoje i kulinaria w terminologii polskiej i angielskiej. Warszawa: Poltext.

Dodatkowa

1. Schmitz Klaus-Dirk. 2020. Terminology Work. Best Practices. Kolonia: Deutcher Terminologie-Tag e.V
2. materiaty wtasne prowadzacego

Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta na zrealizowane rodzaje zajec

Konwersatorium 30
Przygotowanie do zajec 20
Czytanie wskazanej literatury 15
Przygotowanie pracy pisemnej 20
Przygotowanie do zaliczenia 15
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taczny naktad pracy studenta

Liczba punktéow ECTS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Liczba godzin
100

ECTS
4
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Efekty uczenia sie dla kierunku

Kod

TPM_K2_KO01

TPM_K2 K03

TPM_K2_KO05

TPM_K2_K06

TPM_K2_K07

TPM_K2 K08

TPM_K2_U01

TPM_K2_U03

TPM_K2_U04

TPM_K2_U05

TPM_K2_U12

TPM K2_U14

TPM_K2_W02

TPM_K2_W03

TPM_K2_W04

TPM_K2_W09

Wygenerowano: 2025-06-08 01:54

Tresé

Absolwent/ka jest gotdw/gotowa do uczenia sie przez cate zycie, pogtebiania swojej wiedzy i doskonalenia
zdobytych umiejetnosci

Absolwent/ka jest gotédw/gotowa do aktywnego i na rézne sposoby uczestniczenia w zyciu kulturalnym
spotecznosci lokalnej, propagowania wiedzy o pracy i dziatalnosci ttumaczy i 0séb zwigzanych z
zapewnieniem komunikacji miedzynarodowej, miedzyjezykowej i multimodalnej

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do odpowiedniego petnienia roli posrednika miedzy kulturami w funkcji
ttumacza, ktéry jest swiadomy relacji miedzy kultura i jej instytucjami oraz mediami a mechanizmami
sprawowania wtadzy

Absolwent/ka jest gotdw/gotowa do inicjowania i uczestniczenia w réznych kontaktach miedzynarodowych i
miedzykulturowych, z naciskiem potozonym na wtasciwe zapewnienie komunikacji miedzyjezykowej na
poziomie instytucjonalnym i miedzyludzkim

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do dostosowania sie do réznych kontaktéw miedzynarodowych,
miedzykulturowych i wielojezykowych ze szczegdlnym uwzglednieniem spuscizny kulturowej i tradycji
spoteczenstw, ktérych jezyki wchodzg w zakres danego aktu ttumaczenia

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do sprawnego i konstruktywnego funkcjonowania w zréznicowanym i
wielojezycznym otoczeniu kulturowym

Absolwent/ka potrafi wyszukiwaé, analizowad, oceniaé, selekcjonowac i integrowac informacje z
wykorzystaniem réznych zrédet oraz formutowac na tej podstawie krytyczne sady

Absolwent/ka potrafi samodzielnie zdobywac i poszerza¢ wiedze oraz swoje umiejetnosci badawcze oraz
podejmowac autonomiczne dziatania zmierzajace do rozwijania wiasnych predyspozycji twérczych i
ttumaczeniowych

Absolwent/ka potrafi integrowad wiedze z réznych dyscyplin w zakresie réznych nauk i stosowad jg w
sytuacjach profesjonalnych zwigzanych z ttumaczeniem specjalistycznym, multimodalnym lub literackim, a
takze zwigzanych z zapewnianiem komunikacji wielojezycznej i wielokulturowej

Absolwent/ka potrafi umiejetnie i merytorycznie argumentowad w oparciu o wlasne i cudze poglady

Absolwent/ka potrafi wykorzystywac¢ aktywnie swoje umiejetnosci jezykowe w zakresie drugich jezykdw
obcych, co najmniej na poziomie ttumaczenia z tych jezykéw na jezyk polski

Absolwent/ka potrafi wspétdziatad i pracowaé w grupie, kierowac¢ zespotem, a takze przejmowac w nim inne
role i okresla¢ istote podejmowanych dziatah

Absolwent/ka zna i rozumie na poziomie rozszerzonym, terminologie specjalistyczng z zakresu
przektadoznawstwa, jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa

Absolwent/ka zna i rozumie w sposéb uporzadkowany, pogtebiony i rozszerzony terminologie, teorie i
metodologie oraz procesy rozwojowe z zakresu badan nad jezykiem, literaturg i przektadem oraz ich
kulturowymi, cywilizacyjnymi oraz historycznymi kontekstami

Absolwent/ka zna i rozumie w sposéb pogtebiony i rozszerzony ztozono$¢ badan nad jezykiem, przektadem
specjalistycznym lub literackim i ich kulturowymi, cywilizacyjnymi oraz historycznymi kontekstami

Absolwent/ka zna i rozumie kompleksowa nature jezyka i historyczng zmiennos¢ jego znaczen, takze w
zakresie wspotczesnej technologii mowy i jezyka, jak i w zakresie narzedzi wspomagajacych ttumaczenie
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